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In memoriam

Jerzy Bartminski (1939 09 19 — 2022 02
07)

Kristina Rutkovska

Vilniaus universitetas, Lituania
Juraté Pajédiené

Lietuviy kalbos institutas, Lituania

Su giliu liadesiu sutikome zinig, kad miré prof. habil. dr.
Jerzy Bartminskis. ] amzZinybe iSkeliaves vienas iSkiliausiy pasaulio
kalbotyrininky, lenky kognityvinés etnolingvistikos pradininkas,
slavistas, semantikas, aksiologas ir tekstologas Jerzy Bartminskis buvo 12
knygy (i§ kuriy ir pakartotiniy leidimy sulaukusiy Jezykowe podstawy
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obrazu swiata ' bei Stereotypy mieszkajg w jezyku *) ir daugiau kaip 900
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simboliy ir stereotipy zodyno Stownik stereotypdw i symboli ludowych bei
slavy ir jy kaimyny aksiologinio leksikono Leksykon aksjologiczny Stowian
i ich sgsiadéw redaktorius.
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Prof. Jerzy Bartminiski 23-ioje tarptautinéje Jono Jablonskio konferencijoje ,,Reik§mé kalboje ir
kultiroje”. Vilniaus universitetas, 2016 09 23. Nuotrauka i§ Zurnalo ,,Slavistica Vilnensis“ archyvo

Jerzy Bartminskis buvo aktyvus Lenkijos moksly akademijos narys,
taip pat daugelio moksliniy komitety ir organizacijy narys, i§ kuriy
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pirmiausia minétini: Etnolingvistiné komisija prie Tarptautinio slavisty
komiteto (pirmininkas), Eurazijos moksly akademija Minske, Lenky
kalbos taryba prie Lenkijos moksly akademijos prezidiumo, Lenkijos
moksly akademijos Kalbotyros komitetas, Lenky etnologijos moksly
komitetas, Literaturos studijy komitetas.

Platy Profesoriaus pripazinima rodo Jam suteikti apdovanojimai:
Auksinis kryzius uz nuopelnus (1989), Polcul fondo apdovanojimas
(1989), Oskaro Kolbergo apdovanojimas (1991), Polonia Restituta
ordino Riterio kryzius (1999), Polonia Restituta ordino Karininko
kryzius (2014), Sidabro medalis ,Uz nuopelnus kultirai Gloria
Artis* (2016), medalis ,, Uz nuopelnus Lenkijai“ (2016).

Siandien, apzvelgiant Profesoriaus pasiekimus ir ie$kant bendro visos
jo mokslinés veiklos vardiklio, kyla mintis, kad Jis visy pirma sické pazinti
#mogy — mastantj, vertinantj, veikiantj. Siam tikslui jo pasitelktos ir
iStobulintos jvairios priemonés — kalbinis pasaulio vaizdas, stereotipas,
kognityviné definicija, aspektas, profiliavimas ir profilis, subjektas ir
zitiros taskas — tapo pagrindiniais Liublino etnolingvistinés mokyklos
instrumentais, kuriuos naudojame ir mes savo tyrimuose, Zavédamiesi
Liubline sukurty metodiky, tinkamy jvairioms etninéms kultaroms tirti,
universalumu.

Esminiai Profesoriaus isskirti aspektai, j kuriuos verta atkreipti
démesj sickiant pazinti zmogy ir jo pasaulj, yra iSdéstomi pagal
pagrindinio kalbinio komunikacijos modelio strukttira: kas-su kuo-kur-
kada-kam-kaip bendrauja. Remiantis $iuo modeliu, buvo nustatytos
ir pagrindinés tyrimo problemos: kolektyvinio tapatumo apibrézties
btdai (autostereotipai), kity suvokimas (heterostereotipai), erdvés ir
musy vietos pasaulyje konceptualizavimo bei bendruomenés laiko
konceptualizavimo budai, pasaulyje veikianéiy ir jj reglamentuojanciy
vertybiy skalé bei naudojamos raiskos priemonés (skirtingi raiskos stiliai
ir zanrai) ®. Toks pozitris leidzia i$samiai apibadinti tiriama reiskinj,
atsizvelgiant j platy kultarinj konteksta, ir detaliai pazvelgti j tai, kaip
zmogus suvokia pasaulj ir kokiu budu ta savo suvokima perteikia kalboje.

Sio domé¢jimosi Zmogumi ir jo kalbéjimo apie pasaulj biado uzuomazgy
€sama jau pirmosiose Profesoriaus monograﬁjose, skirtose tautosakos
meninéms savybéms aptarti. Jose ieSkoma tautosakos ir tarmés, paciy
pagrindiniy Zmogaus verbalinés raiskos tipy, sasajos. Bartminskio
manymu, tautosakos kalba yra specifiné tarmés forma (meniné tarme),
o jos poetinés savybés atsiskleidzia fonetikoje, morfologijoje, Zodyne
ir sintakséje *. Jis formuluoja i$plétoty stilistinés derivacijos samprata.
Tai $nckamosios kalbos (pagrindinio varianto) funkcinis vedinys, kuris
yra ir i§vestiné bazé, ir kalbos stilistines ypatybes motyvuojantis fonas
> . Apibendrindamas savo tyrimus tautosakos srityje (zr. Bartminski

1990) ¢ jis nurodo skiriamuosius tautosakos bruozus — kolektyviskuma,
verbaliskumg (le. ust70$¢) ir estetiSkuma, pabrézia daugialypius folkloro
ir religijos rysius, pateikia ir savo paties sukurta lenky folkloro zanry
klasifikacija, kurioje labai svarby vaidmenj atlicka kickvieno tautosakos
zanro intencija, suprantama kaip ketinimas perteikti tam tikrg pozitrj j

daikeg.
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Démesingumas tradicijas perimanéiam Zmogui ir jo mastymui matomi
ir tolesnéje Profesoriaus veikloje. Ypa¢ ryskiai tai atsispindi didziuliame
testiniame ,Liaudies stereotipy ir simboliy Zodyne“7 - veikale, kurio
sumanytoju ir rengéju jis buvo. Empiriniu $io Zodyno pagrindu
tapo jvairaus Zanro tautosakos tekstai. Liaudiska pasaulio vizija jame
pateikiama pasitelkiant kognityvine definicija, parodanéia, kaip Zmonés
supranta X, o ne tai, kg X reiskia, — pagrindinis tokios apibrézties tikslas
yra atskleisti visuomenéje jsitvirtinusj poziirj j tiriamajj objekta. Taikyta
detali fasetiné analize teikia sgvokos semanting struktirg ir atskleidzia
jos konotacines savybes. Ivairios Zodyno dalys atitinka biblin¢ pasaulio
karimo tvarky: 1. Kosmosas, 1l. Augalai, I1I. Gyvinai, 1V. Zmogus, V.
Visnomené, VI. Religija. Demonologija, VII. Laikas, erdvé, matai, spalvos.
Tokia mastymo eiga, pasak Profesoriaus, yra geriausias budas teisingai
suprasti ir interpretuoti mitinj pasaulj ir jame slypin¢ia uzkoduota
realybe.

Aksiologinis zodynas, kaip dar vienas Zmogaus jvaizdZio paieskos
etapas, neiSvengiamai atkreipé démes;j j Siuolaikiniy vertybiy, budingy ne
tik lenky etninei tradicijai, bet ir daugeliui slavy tauty ir net jy kaimynams
(8 jy lietuviams), spektrg. Cia pritaikytas kiek modifikuotas tyrimo
metodas, o apra$ymo pagrindu tapo jvairiy tipy $iuolaikiniai duomenys —
zodynai, anketos, jvairiy Zanry tekstai (stownikowe, ankietowe, tekstowe
arba S-A-T). Ypatingas démesys skiriamas $nekamosios kalbos duomeny
analizei, nes $i kalbos atmaina autentiSkiausiai parodo musy poziurj j
pasaulj. I§ tradiciniy (tautosakos) duomeny tyrimuose naudojamos tik
patarlés, kaip pagrindas, leidZiantis atverti Zmogaus moralinius principus.
Liubline iSleisti penki leksikono tomai8 davé pradZia tarptautiniu mastu
atlickamiems tyrimams, parodantiems ir Zmogaus vertybiy universaluma,
ir jy individualius etninius bruozus. Tai vienybés jvairovéje ieskojimai,
turintys platy socialinj atspalvj, nes jy tikslas — ne tik mokslo Zinios, bet ir
daugelyje $aliy veikianciy kalbiniy ir kultariniy stereotipy, jsitvirtinusiy
ideologizuotuose vieSuosiuose diskursuose, lauzymas, dialogo Zmoniy
tarpkultarinéje komunikacijoje skatinimas.

Kalbinio pasaulio vaizdo tyrimai, taikant kognityvinés etnolingvistikos
metodika, pasieké ir Lietuva, o profesoriaus Jerzy Bartminskio pavardé
siandien minima $alia tokiy vardy kaip Janas Karlovi¢ius, Vladimiras
Toporovas, Nikita Tolstojus, svariai prisidéjusiy prie etnolingvistinés
minties plétojimo musy $alyje. Lituanisty darbuose metodologija vystosi
pagal jau anks¢iau pagrjsta ir iSbandyta linkme — nuo tautosakos ir tarmiy
tyrimy iki kult@riniy koncepty aprasymo.

Profesorius buvo istikimas daugelio akademiniy sluoksniy draugas
ir geroji dvasia. Susitikti profesoriy Jerzy Bartminskj ir pasiklausyti
Jo paskaity pries keleta mety turéjome progy ir Lietuvoje. Dviejuose
Vilniaus universitete surengtuose tarptautiniuose mokslo renginiuose
- 2016 m. rugséjo 23-24 d. 23-ioje Jono Jablonskio konferencijoje
»Reik$me kalboje ir kultaroje® ir 2019 m. liepos 4-7 d. pirmajame
etnolingvistikos seminare ,,Vertybés lietuviy ir lenky pasaulévaizdyje® —
Profesorius buvo kviestinis pranes¢jas. Jo jvadinés paskaitos Znaczenie
Jako struktura otwarta (2016) it Zatozenia i metody lingwistyki kulturowej
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— na przykladzie definicji PRACY w ,, Leksykonie aksjologicznym Stowian i
ich sgsiadéw“ (LASiS) (2019) - gausiai susirinkusiems klausytojams buvo
jdomios ir svarbios. Vis délto didziausia jspudj paliko ne $ios paskaitos,
bet Profesoriaus globotas antrasis renginys. To renginio formatas —
tarptautinis mokomasis etnolingvistikos seminaras — suteiké proga jo
dalyviams suvokti, kuo pagrjstas Liublino etnolingvistikos mokyklos
atsiradimas, gyvavimas ir tvirtybé. Minéto seminaro metu buvo galima
jsitikinti, kad gausy talentingy Liublino etnolingvistikos mokyklos tyréjy
burj j jy atlikey didZiuliy darby sakurj jtrauke ir jame issilaikyti skatino ne
vien bendras intelektualinis nusiteikimas, apimantis $ios mokyklos tyréjy
panasiai suvoktus akademinius tikslus, doméjimosi sritis, pilietiSkuma ir
nulémes jy atlikty darby gausg ir kokybe, bet ir Sios mokyklos jkaréjo
prof. habil. dr. Jerzy Bartminskio isskirtiné energija, démesingumas ir
bendravimo $iluma. Minétame seminare pats atidZiausias visy pranesimy
klausytojas, nuolatinis, bet nejkyrus diskusijy iniciatorius ir dalyvis buvo
profesorius Jerzy Bartminski, kiekvienam pranesé¢jui tur¢jes klausimy
ir pastebéjimy, visus Zavéjes savaja erudicija, apimanéia gily jvairiy
kultaros sri¢iy — lingvistikos, literatiiros, folkloro, sociologijos, politikos,
vertybiy filosofijos — i$manyma, sugebéjes kiekviena seminaro kalbétojg
pagirti ir paskatinti. Sis pirmasis etnolingvistikos seminaras jsiminé kaip
kelias dienas trukusi $venté. Jerzy Bartminskis buvo $ios $ventés siela —
mes matéme Jj atidZiai besiklausantj, uZzsiraSinéjantj pastabas, jas mums
i$sakantj, mus prakalbinantj, juokaujantj, improvizuojantj, pasakojantj
jdomias istorijas, nuoirdy. Tie, kuriems teko galimybé su Profesoriumi
pasikalbéti privadiai, turéjo proga suvoketi isskirtinj $io Zmogaus talentg —
sugebéjima bendrauti, galéjo dziaugtis pazintimi ar susitikimu bei tikétis,
kad pokalbiy su Profesoriumi dar bus ir ateityje. Deja, pandemija 2020-
aisiais metais uzdaré valstybiy sienas, todél ty mety rudenj vykusi antroji
konferencija ,,Vertybés lietuviy ir lenky pasaulévaizdyje® davé galimybe
su Profesoriumi ir kitais uzsienio kolegomis bendrauti tik per nuotolj -
Jerzy Bartminskis buvo aktyvus ir $io antrojo etnolingvistikos seminaro
dalyvis, o 2021-yjy rudenj tre¢iajai etnolingvistikos konferencijai dar
spéjo parengti pranesima...

Siais 2022-aisiais metais jvyksian¢ios ketvirtosios kiirybinés dirbtuvés
»Vertybés lietuviy ir lenky pasaulévaizdyje® skatina testi pradétus
etnolingvistinius tyrimus bei imtis naujy. Kuarybinis Profesoriaus
palikimas $iy dieny jvykiy tékméje leidzia jsitikinti démesingumo
aksiologiniy nuostaty atspindziams skirtingose kalbose pagristumu.
Okupacinis Rusijos karas prie§ Ukraing parodé skirtingy tauty vertybiniy
sistemy nevienoduma. Ukrainos zmoniy DRASA ir ryztinga kova
uz LAISVE isryskino pagrindines savoky TIESA, TAIKA, TEVYNE
reik$mes ir parodé, kad patogioje savo kasdienybéje $iy svarbiausiy dalyky
nebevertinome taip, kaip dera. Nejtikétini poky¢iai realybéje pakeité
musy ziaros tasky, suvokimo perspektyva ir kalbinj pasaulévaizdj — apie
pagrindiniy vertybiy pilieting ir politing svarba Profesorius kalbéjo ir rase
jau kelis desimtmedius, todél Jo karybinio palikimo studijos palengvins
vertybiniy poky¢iy priezas¢iy atpazinima, aptarimus ir prognozg.
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